
ODLUKA VIJEĆA 2013/355/ZVSP 

od 3. srpnja 2013. 

o izmjeni i produljenju Zajedničke akcije 2005/889/ZVSP o uspostavi Misije pomoći Europske unije 
za granični prijelaz Rafah (EU BAM Rafah) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov 
članak 28., članak 42. stavak 4. i članak 43. stavak 2., 

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za 
vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 

budući da: 

(1) Vijeće je 25. studenoga 2005. donijelo Zajedničku akciju 
2005/889/ZVSP ( 1 ). 

(2) Vijeće je 25. lipnja 2012. donijelo Odluku 
2012/332/ZVSP ( 2 ) o izmjeni Zajedničke akcije 
2005/889/ZVSP i njezinom produljenju do 30. lipnja 
2013. 

(3) Politički i sigurnosni odbor preporučio je 7. lipnja 2013. 
produljenje Misije pomoći Europske unije za granični 
prijelaz Rafah (EU BAM Rafah) na dodatno razdoblje 
od 12 mjeseci do 30. lipnja 2014. 

(4) Misiju EU BAM Rafah trebalo bi dodatno produljiti od 
1. srpnja 2013. do 30. lipnja 2014. na temelju trenu­
tačnog mandata. 

(5) Misija EU BAM Rafah provodit će se u kontekstu stanja 
koje se može pogoršati i koje bi moglo ometati posti­
zanje ciljeva vanjskog djelovanja Unije kako je određeno 
u članku 21. Ugovora, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Zajednička akcija 2005/889/ZVSP mijenja se kako slijedi: 

1. Članak 5. mijenja se kako slijedi: 

(a) umeće se sljedeći stavak: 

„1.a Voditelj misije je predstavnik misije. U okviru 
svoje cjelokupne nadležnosti, voditelj misije može člano­
vima osoblja misije delegirati zadatke upravljanja koji se 
odnose na osoblje i financijska pitanja.”; 

(b) stavak 4. se briše. 

2. Članak 8. stavak 3. zamjenjuje se sljedećim: 

„3. Uvjeti zaposlenja te prava i obveze međunarodnog i 
lokalnog osoblja utvrđuju se ugovorima koji se sklapaju 
između misije EU BAM Rafah i dotičnog člana osoblja.” 

3. Umeće se sljedeći članak: 

„Članak 12.a 

Pravni aranžmani 

Misija EU BAM Rafah ima sposobnost nabavljati usluge i 
robu, sklapati ugovore i administrativne dogovore, zapošlja­
vati osoblje, imati bankovne račune, stjecati imovinu, njome 
raspolagati i ispunjavati svoje obveze te biti stranka u 
sudskom postupku, u mjeri u kojoj je to potrebno radi 
provedbe ove Zajedničke akcije.” 

4. Članak 13. zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 13. 

Financijski aranžmani 

1. Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju izda­
taka povezanih s misijom EU BAM Rafah za razdoblje od 
25. studenoga 2005. do 31. prosinca 2011. iznosi 
21 570 000 EUR. 

Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju izdataka 
povezanih s misijom EU BAM Rafah za razdoblje od 1. sije­ 
čnja 2012. do 30. lipnja 2012. iznosi 970 000 EUR. 

Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju izdataka 
povezanih s misijom EU BAM Rafah za razdoblje od 1. srpnja 
2012. do 30. lipnja 2013. iznosi 980 000 EUR. 

Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju izdataka 
povezanih s misijom EU BAM Rafah za razdoblje od 1. srpnja 
2013. do 30. lipnja 2014. iznosi 940 000 EUR. 

2. Svim se izdacima upravlja u skladu s postupcima i 
pravilima koji se primjenjuju na opći proračun Unije. Držav­
ljani trećih zemalja koje financijski sudjeluju u misiji, držav­
ljani stranaka domaćina i, ako to zahtijevaju operativne 
potrebe misije, državljani susjednih zemalja, mogu se javljati 
na javne natječaje za sklapanje ugovora. 

3. Misija EU BAM Rafah odgovorna je za izvršenje prora­ 
čuna misije. U tu svrhu, misija potpisuje sporazum s Komi­
sijom. 

4. Misija EU BAM Rafah odgovorna je za sve tražbine i 
obveze koje proizlaze iz provedbe mandata koji počinje 
1. srpnja 2013., uz izuzetak svih tražbina u vezi s težom 
povredom dužnosti voditelja misije za koju on snosi odgo­
vornost.
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5. Financijski aranžmani uzimaju u obzir zapovjedni 
lanac kako je predviđeno u člancima 4., 4.a i 5. te operativne 
potrebe misije EU BAM Rafah, uključujući kompatibilnost 
opreme i interoperabilnost njezinih skupina. 

6. Izdaci su prihvatljivi od dana stupanja na snagu ove 
Zajedničke akcije.” 

5. U članku 16. drugi stavak zamjenjuje se sljedećim: 

„Prestaje važiti 30. lipnja 2014.” 

6. Članak 17. se briše. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Primjenjuje se od 1. srpnja 2013. 

Sastavljeno u Bruxellesu 3. srpnja 2013. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

L. LINKEVIČIUS
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